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DEMFANDE DE RENSEIGNEMENTS RE : Approvisionnement et demande de Norépinephrine

Le gouvernement du Canada reconnait que les Canadiennes et les Canadiens qui sont atteints de la

COVID-19 doivent avoir acces a des drogues et des traitements sirs et efficaces. Par conséquent, le

gouvernement du Canada surveille activement les répercussions de la pandémie de la COVID-19 sur
|"approvisionnement des drogues au Canada.

Par le biais de la présente demande de renseignements (DR), le Canada cherche a recueillir des
renseignements auprés des entreprises quant a la disponibilité du Norépinephrine. Ces renseignements
serviront a éclairer la réponse du gouvernement face a la pandémie en cours.

La priorité du gouvernement du Canada est de veiller a la continuité d’un approvisionnement stable de
Norépinephrine pour les patients qui en ont besoin dans le cadre des traitements qui sont actuellement
approuvés par Santé Canada. La demande mensuelle de Norépinephrine est normalement de 104 700
unités pour des flacons de 4 ml.

Les rapports indiquent que la demande actuelle est actuellement de deux a trois fois supérieure au
niveau habituel. Cette augmentation a entrainé le signalement de pénuries; Santé Canada collabore
donc avec les fabricants, les fournisseurs et les distributeurs en vue d’y remédier.

La présente demande est un outil permettant de cerner les ressources supplémentaires qui n’ont pas
déja été réservées par le Canada pour répondre a ses besoins actuels en Norépinephrine. Le
gouvernement du Canada souhaite obtenir jusqu’a 12 mois d’approvisionnement au niveau de demande
rehaussé, afin d’appuyer les efforts existants visant a assurer que la population canadienne puisse avoir
acces aux drogues dont elle a besoin. S’il décide de procéder, le gouvernement envisage la possibilité
d’employer une approche d’approvisionnement progressive, en raison des fluctuations continues de la
demande mondiale et nationale.

Veuillez noter : Si votre entreprise collabore actuellement avec le gouvernement du Canada pour
remédier a une pénurie existante, nous ne cherchons pas de renseignements sur les produits qui ont
déja été désignés pour atténuer les pénuries. Le gouvernement du Canada souhaite également recevoir

des renseignements sur les drogues de substitution acceptables.

Si votre entreprise ne collabore pas actuellement avec le gouvernement du Canada en vue de remédier
a une pénurie existante, ou si vous collaborer avec Santé Canada et que vous pensez avoir accés a des
produits supplémentaires, nous vous serions reconnaissants de nous transmettre les renseignements
concernant le Norépinephrine a votre disposition, ou tout autre produit équivalent. Nous souhaitons
veiller a ce que cette drogue soit disponible pour 'ensemble de la population canadienne, sans pour
autant en affecter I'approvisionnement au marché canadien assuré par les réseaux de distribution
existants.

Le gouvernement du Canada est conscient des risques de pénurie de drogues découlant de la pandémie.
Il est également conscient que le Canada n’est pas le seul a faire face aux pénuries de drogues actuelles.
De ce fait, de nombreuses administrations cherchent a s’approvisionner auprés des mémes sources. Le
gouvernement du Canada demeure déterminé a collaborer avec ses partenaires internationaux en vue
de résoudre le probléme des pénuries de drogues, afin de stabiliser la chaine d’approvisionnement
mondiale le plus rapidement possible.



Questions d’approvisionnement

La quantité de Norépinephrine disponible immédiatement (c.-a-d. dans les
7 jours).

La quantité de Norépinephrine supplémentaire disponible d’ici le
15 mai 2020.

La quantité de Norépinephrine supplémentaire disponible entre le 16 mai
et le 30 juin 2020.

La quantité supplémentaire disponible mensuellement a compter du
1° juillet 2020.

Prix unitaire estimé (par XXX) du produit fini, y compris la livraison du
produit a sa destination finale.

Question sur les stocks gérés par les fournisseurs

La quantité totale de Norépinephrine disponible qui pourrait étre détenue
et gérée par le fournisseur (au Canada) au nom du gouvernement du
Canada, pour une période maximale de 24 mois.

Il faut assurer le roulement du stock afin de veiller a ce que tous les
produits aient une durée de conservation restante d’au moins 14 mois.

Les heures d’exploitation prévues pour les demandes d’expédition sont du
lundi au vendredi pendant les heures normales de travail.

Le délai d’exécution prévu pour les demandes d’expédition (du moment ou
la demande est recue au moment ou I'expédition quitte I'entrep6t) est
d’un jour ouvrable.

Lieu d’entreposage

Taille minimale de la commande lors de I'expédition de stocks détenus par
les fournisseurs (le cas échéant).

Colt mensuel estimé des stocks détenus et gérés par les fournisseurs (taux
fixe ou par (p. ex., unité, colis, palette, etc. — veuillez préciser)
du produit fini, le cas échéant).

Questions sur I'IPA

La quantité d’IPA disponibles immédiatement (c.-a-d. dans les 7 jours),
selon le nombre de tonnes métriques et le nombre approximatif d’unités
finies pouvant étre produits.

Combien d’unités sont produites par tonne métrique d’IPA en vrac?

Quelle est la durée de conservation de I'lPA en vrac?

Quel est le temps de production requis a la livraison du produit fini, a
partir de la date ol la demande de production de I'lPA en vrac est regue?

La quantité supplémentaire d’IPA disponible mensuellement a compter du
15 mai 2020.

Prix estimé de I'IPA par tonne métrique.

Co(t supplémentaire estimé par unité pour la production du produit fini,
de I'IPA en vrac a la livraison a la destination finale.

CoUt mensuel estimé pour les stocks d’IPA détenus et gérés par le
fournisseur (par tonne métrique), le cas échéant.




Veuillez indiquer toute mise en garde concernant les conditions qui s’appliquent aux questions
fournies ci-dessus. De plus, pour chacun des stocks (unités et IPA) décrits ci-dessus, veuillez indiquer
les quantités qui se trouvent actuellement au pays et les quantités qui doivent étre importées au
Canada.

Remarque : Il ne s’agit pas d’'une demande de soumission. Par conséquent, les fournisseurs éventuels de
biens ou de services décrits dans la DR ne doivent pas réserver de stocks ou d’installations ni affecter de
ressources en fonction des renseignements présentés dans la DR. De plus, les biens et les services
décrits dans cette DR ne feront pas nécessairement I'objet d’un achat ultérieur. La DR ne vise qu’a
recueillir les commentaires de I'industrie sur les questions dont elle traite.

Le Canada ne remboursera pas les dépenses engagées pour répondre a cette demande de
renseignements.

Les réponses doivent étre soumises par voie électronique seulement. Aucune copie écrite/papier ne
sera acceptée. Vous étes prié de soumettre une réponse avant le 28 avril 2020, mais les soumissions
peuvent également étre acceptées jusqu'au 8 mai 2020. Les réponses doivent étre envoyées par courriel
a suzanne.bissonnette @tpsgc.pwgsc.gc.ca




